LE VO, A L'OISEAU

—DMon truc pendant un hon nombre d’nundes,
me dit un jour un grand criminel, qui méne au-
jourd’hui une vie paisible et réussit assez bien
dang ses aflaires, était de jouer le réle du mate-
lot naufragé. ‘Cravesti au micux en ollicior de
marine, je parcourais les petites villes de pro-
vince un sac de marchandises sur le dos, don-
nant a entendre que, de concert avee plusicurs
autres matelots, j'avais mission de vendre cer-
taines marchandises qui provenaient d’un nau-
frages de fraiche date. Je montrais, en ménme
temps, quelques échantillons d'étoffes de prix ot
offrais & en veudre de sainblables A des chiflves si
excessivement bas que ¢'en était ridicule, C'était
lale true. Je prenais des ordres pour ces marchan-
dises (naturcllement, je ne les avais pas avee woi),
et alors j'oflrais en vente tous les autres objets
que j'avaig ¢t qui ne valaient pas grand’chose.
Clétait curicux de voir comme les gens y mor-
daient,

Apriés cela, en compaguic de deux autres, je
me mis a jouer un autre true, celui de Toisean
cchanpé. Ce true, tel que pratiqué par nous, était
le woins dangereux.

Nous entrions de préférence dans les bu-
vettes ou les consommateurs se faisaient rares le
jour et ot régnait une grande tranquillité ; nous
recherchions surtout celles qui n'avaicnt qu’une
demoisclle pour répondre aux gens.

L'un de nous portait dans un sac de papier
un oiseau aux couleurs éclatantes, le montrait A
Ia jeune fille éblouie et ne cessait de vanter ses
qualités rares.

L'oiseau, comme par mdégarde, finissait par
lui échapper des maing, et 'un de nous s’éeriait
alors, tout bhouleverse :  Vite,
toutes les portes, ce n'est pas pour cinguante

vite, fermez

plastres que je voudrais perdre cet oiseau. ”

Et comme Voiseau s'envolait un peu partout,
nous faisions semblant de courir aprés et nous
semblions faire des eflorts extraordinnires pour
Pattraper. Inutile de dire que nous faisions le
Plus de tapage possible pour eflrayer Poiscau et
le faire éloigner,

L'oiscau en effet, cflarouché par tant de
bruit, voltigeait par toute la maison, mais fiuis-
sait géndralement par se réfugier derriere le
comptoir au milicn des carafes et des verres,
Alors 'un de nous, ct plus souvent nous deux i
la fois, nous sautions de autre coté du comptoir,
bousculant 1 jeune fille ahurie et faisant toutes
sortes d'cflorts pour attraper Doiseau fugitif,
Pendant que Fun de nous achevait de la troubler,
lantre faisait main basse sur tout ce qu’il ren-
contrait et cmpochait lestement Pargent du tiroir
ou les pitees qui trainaient sur les tablettes. Un
jour, a Liverpool, j’ai pu me procurer, de cette

= Carlo ; vas chercher mes chaussures,

—Vas vite ! La.
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La grande senr de 17 aus,—Tu ne dis pas ta pricee
du matin ! Pourquoi ne fais-tu que celle du soir?

Bébé. —Pour que Ie hon Dicu me protége durant la
nuit,

Lo granfe suwr,—Mais est-ce que tu ne venx pas
quil te protége anssi dans le jour?

Bebé.—de crots quiil ne penserait pas grand’chose
d’un petit gareon qui ne pourrait pas se proléger teut
seul en plein jour.

fagon, plus de cent piastres. Mais Jai exercé ce
true une fois de trop et force we fut de goiter
quelques jours de solitude loin de la sociéle de
mes semblables,

L'ORATEUR DII VILLAGE

—-J e suis doué d'une voix assez retentissante
et d'une mémoire, qui ne m’a jamais fait défaut.
Lorsque j'ai un discours 4 faire, jemprunte tout
honnement les idées et les phrases des antres et
je tiache de les agencer ensemble e mieux possible.
De cette maniere, jai le malheur d’avoir (51
w'est peris de w'expriwer d’'une manitve para-
doxale), une réputation d’orateur populaire qui
s'étend jusqu'aux confins les plus reculés de ma
piroisse.

Mais comme je ne suis pas le maitre Cune
seule idée que je puisse appeler micnne, il m'est
arrivé parfois des avanies sans nom et mon amour-
propre a été plus d'uuc Fois blessé lorsqu’il m'a
fallu parler en public sans préparation.

Jo me rappelle surtout unc occasion. dou-
loureuse entre toutes, et dont le souvenir ne me
quittera jamais, ot appelé & Yoceasion d'un déjei-
ner de noces & proposes a santé des dames, je fis
une bien triste figure.

Un ami charitable, mais malin, me raconta,
wuclgue tenps apres, que, lorsque je me suis lovd
pour parler, yavais le visage tout bouleversd et
d'une pileur de mort, qu’une friyeur, mal dé-

LE CHIEN OBEISSANT

It

—Comprends done T vois : powr meibre
sur mon pied, ici. Emporte : vite !

gaisée par un sourire de vrai idiot, semblait s'étre
tout & coup emparé de ma personnc, cb il me
répéta, avee un plaisic narquois, les mots mémes
de mon discours que voici

« Mesdames et messicurs, — J¢ suis vraiment
ravi que mon excellent ami, M. Johnson, puisse
enfin connaitre c¢ qu'il y a de tendresse chez la
femme.  Comme j’ai eu le bouheur d’en faive lex-
périence moi-méme, je suis enchanté de pouvoir
dire, comme je Pai dit déja, que mon ami cst sur
Ic point de connaitre les tendresses de la fewwe.”

(st une seusation terreible que celle qui em-
poigne un hommue, devenu coupable d'une telle
¢normite,

Jamais je n'essaierai de faire une métaphore
improvisée. Une fois dans i vie d'un homme doit
sullive.

Uine autre fois, je dus proposer un vote de
remerciment { quelquiun qui avait fait une lee
ture sur la Bible aux soldats de ma paroisse. Je
dis & Passemblée qu'une occasion comme celle:Ia,
dtait “ un véritable oasis dans les combats de Ja
vie,”

Je dois avouer aussi que miv conscience e
reproche sans cesse un discours que j'ai prononed
un jour ; cétait e plus bean, le plus pathétigue
que Jaie jamais prononed. On w’avait prévenu
assez davanee que jaurais i proposer la santé du
curé dans un banquet public. 11 venait de refaire
A neuf les tours de Plglise et de faire refondre
les cloches; mais j'avais complétement oublié qu'il
avait aussi fait réparer la vieille horloge.

Mon discours était un modéle d’¢loquence, tout
éuaillé de leurs et je Vavais appris par caur de
maniére & ne pas en pusser une seule syllabe,

Je dis que le nom du curé serait transmis de
génération en géndration comme celui de Phomue
illustre, qui avait donné une vie nouvelle aux
tours massives de notre belle dglise, cos tours
qui, depuis des siccdes, avaient contemplé du
haut de leur grandeur des williers de champs de
hlé; qui s'dlevaient dans les airs, comme deux
énormes géants pour défendre nos foyers; (écou-
tez, ¢eoutez) qui avaient salu¢ mille ¢t mille fois
les premicrs vayons du soleil levant et avaient
requ ses dernders baisers & son coucher. (Applan-
dissements). C'est lui aussi qui nous a donné ces
helles cloches, dont les sons suaves et harmo-
nicux avaient pendant plus de cent ans (jallais
dire mille, wads une mémoire excellente me fit
éviter cette exagdration), appelé les fidéles au
service divin et & la pridre du soir. J'allais enta-
mer la péroraison, unc soignée dont jattendais
un cffet prodigicux, lorsque mon voisin me dit
tout bas : “Surtout n‘oubliez pas la vicille hor-
loge. ”

Le walbeureux ! il me (it tout oullier et je ne
pus que balbutier ces quelques mots : ¢ B de
plus, il... il... il a réparé horloge.”
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~0ilioi ! Pas va, inhicile !



